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See You telecamera ad alta risoluzione

Caro Cliente,

Grazie per aver scelto questo prodotto. In questo manuale troverete un’ottima guida
per poter utilizzare al meglio il prodotto e inoltre apprenderete informazioni
particolari sul suo utilizzo e funzionamento.

Si prega di leggere attentamente i contenuti di questo manuale per una
comprensione piu completa. Infine, si prega di conservare questo manuale per
eventuali necessita future. Speriamo che questo prodotto vi sia d’aiuto e che sia di
vostro gradimento.

See You, la telecamera intelligente ad alta definizione!

o
QIO
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AVVERTENZE

Non smontare I'apparecchio. Durante I'utilizzo, non rimuovere la copertura o
le viti, cosi da evitare sbalzi elettrici. All'interno non ci sono parti riutilizzabili.
In caso di necessita, rivolgersi a personale qualificato.

Conservare e maneggiare il dispositivo con cura: potrebbe danneggiarsi se
utilizzato o conservato in modo improprio.
Non immergere il prodotto in liquidi.

Non utilizzare detergenti forti o abrasivi per pulire I'apparecchio: utilizzare un
panno asciutto per pulire 'apparecchio quando necessario. Nel caso in cui lo
sporco sia difficile da rimuovere, utilizzare un detergente leggero e strofinare
delicatamente.

Per una corretta alimentazione, fare riferimento al manuale d’uso.

La telecamera & progettata per uso interno e non deve essere utilizzata
all'esterno.

In caso di persistente nebbia potrebbero verificarsi episodi di condensa
interna.

Abbiate cura di posizionare la telecamera in luoghi dove non ci siano oggetti
in movimento per non generare falsi allarmi. Anche i raggi diretti del sole o
eventi atmosferici particolarmente intensi potrebbero interferire sul
funzionamento del dispositivo.

Foto e caratteristiche del prodotto si riferiscono al momento in cui é stato stampato
il manuale, differenze di minore entita sono possibili in corso di produzione.
Eventuali differenze comunque non influiscono sulla sicurezza o sulle prestazioni
del prodotto.

Pagina 4 di 17



Manuale d’uso - See You

Audio a 2 vie
di ottima qualita

Pan&Tilt Contril

1207 s
@ l' Controllo diretto

\ Movimento orizzontale 358°

Movimento verticale 120°

— = Panoramica a 360" in visione dal vivo

SeeYou Telecamera normale

140°

Pagina 5 di 17



Manuale d’uso - See You

CARATTERISTICHE TECNICHE

- Sensore: Chipset C-MOS Hi3518E

- Compressione: H264

- Risoluzione: 720p

- Risoluzione regolabile: 720P (1280 x 720), VGA (640 x 360), QVGA (320 x 180)
- Modalita: giorno / notte

- llluminazione min: 0 Lux

- Frames: 1~ 20

- Distanza degli illuminatori: <10 metri

- llluminatori: doppio filtro IR tagliato con sensore automatico, 11 LED IR, visione
notturna a 10 metri

- Modulo Wi-Fi: WiFi 802.11b /g /n

- Interfaccia Com: RJ 45

- Alimentazione: 5V DC 2A

- Interfaccia: Internet Explorer 5 o versione successiva

- Sistema operativo: Windows 98 / ME / 2000 / XP / Vista / 7/8/10
- Corrente: 2 Ampere

- Protocolli: HTTP, TCP / IP, UDP, STMP, DDNS, SNTP, DHCP

- Invio di e-mail in caso di allarme: Si

- Accesso al cellulare: Si (inewCam)

- Registrazione dati: scheda SD

- Microfono: interno

- Altoparlante: 8Q1W

- Registrazione: continua, ora, movimento

- Accesso: Browser, CMS, APP

- Ingresso e uscita allarmi: 3 ingressi, 1 uscita

- Rotazione: orizzontale 358 °, verticale 120 °

- Cruise: Si, scansione automatica
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DETTAGLI

Lente e processore ad alta qualita
Wi Fi

Controllo Alzo

Rivestimento anti polvere

Motore PTZ

M'-:- "

Microfono

Altoparlante integrato

Presa WPS
Uscita Audio Alimentazione
Slot SD card Ingressi/uscite allarmi

Porta Ethernet
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* FUNZIONE DI INTERFACCIA

1. Porta Ethernet: consente all'utente di connettere il dispositivo al router
wireless o accedere a Internet con un cavo per la connessione di rete.
Il dispositivo abilita I'accesso utente tramite Web in modalita via cavo o
wireless.

2. Alimentazione: necessario il collegamento con I'alimentatore.
WPS: la versione corrente del dispositivo non supporta questa funzione.

4. Ingresso / uscita allarme: la versione corrente del dispositivo non supporta
guesta funzione.

5. Slot per scheda TF: supporto massimo 32GB, la TF card serve per registrare
immagini, video e supporta anche registrazioni di riciclaggio su file gia
esistenti.

Attenzione: si prega di non collegare la scheda TF quando il dispositivo & collegato
alla corrente elettrica.

SeeYou

360°LOCK
TRACKING

NTELLIGENT IP CAMERA
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DOWNLOAD APP E CONNESSIONE

* SCARICARE LAPP

Scansionare il QR code sul pacchetto per scaricare I'applicazione oppure eseguire
direttamente il download dell’APP “iEagleCam” dallo store ufficiale: APP Store per
utenti iOS e Google Play per utenti Android.

‘ [

u Google play

Una telecamera See You puo supportare al massimo quattro utenti connessi
contemporaneamente. Potrebbe non riuscire a connettersi se sono collegati piu di
quattro utenti.

Quando sono connessi due diversi telefoni cellulari alla telecamera, questi vengono
considerati come due utenti connessi separatamente.

\—

=» Diagramma guida rapida

Comando a distanza

Navigazione video in tempo reale

! utilizzando iPhone o Androiod
- - .‘l

| Rete mobile locale per visualizzare
= = e registrare video

© ©0 ""“‘
-

i ,))

.,])

© »)—
o
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* CONNETTERE IL DISPOSITIVO “SEE YOU”

Ci sono due modi per connettere il dispositivo “See You”.

1. Connessione via cavo

Dispositivo di sorveglianza “See You” Router

L i :

Connessione al router Collegamento alimentazione Collegare al dispositivo
di videosorveglianza

+ Come in figura, collegare "See You" e attendere che sia completato il
controllo automatico del dispositivo (la telecamera smette di ruotare).

» Collegare il dispositivo "See You" con il cavo Ethernet via Router (assicurarsi
che il router sia disponibile e funzionante), quindi una volta effettuato il
collegamento si accendera una luce che indica i dati di rete.

* Connettere il telefono dell’'utente con il WiFi disponibile, aprire I'app
"iEagleCam" e aggiungere il dispositivo (vedere pil avanti), inserire il nome
utente e la password, il vostro dispositivo "See You" sara online.
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2. Connessione Wireless

* Caricare "See You" senza cavo Ethernet, attendere il completamento del
controllo automatico.

* Connettere il telefono dell'utente con il WiFi disponibile, aprire I'app
"iEagleCam" e aggiungere il dispositivo (vedere in seguito), inserire il nome
utente e la password.

e Seguendo le tre immagini guida, distribuire il WiFi sul dispositivo "See You",
come nel modello Hotspot. Se si sceglie di saltare il processo di distribuzione,
"See You" & automaticamente nel modello Hotspot.

e "See You" o "Hotspot Model" & online.

Nota: il "modello hotspot" indica che I'apparecchiatura ha inviato hotspot
WiFi come "IPCAM - INEW - 000000 - ABCDE", dopo che il cellulare si &
connesso con esso, I'apparecchiatura mostrera online su "modello hotspot".

< Device connecting < Device connecting < Device connecting
Fill out 1o D uEad termet Info

One way to connect

Switching newwork to

II Il i Gaarhi G0 co 'Qul'ﬂ evice
-

- o ||D|| - (:@1}

Ancther way to connect -

IIDII E@}} v J,- l ;{"

Connecting the device
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FUNZIONI APP

* AGGIUNGERE IL DISPOSITIVO: Ci sono due modi per aggiungere un
dispositivo, manualmente o con scansione LAN.

Enter Device |D eglINEW-000001-ABCDE
Ko INEW-D00141-GMHXK “Scan (R code and get ID number

e online
Enter Device Name

Enter Device Psw

Playback Set Edit Delete
Scan gr_code Sure

c;!'q Scan New Device
Devices List {} < Device searching

L MyDevice ' IDINEW-000127-UJKTR

G INEW-000141-GMHXK

s online
> o Fa m
Playback Set Edit Delete

Qﬂ Manal Add | E}Q_ Scan New Device | Device searching
— . *

Nota: assicurarsi che il telefono e il dispositivo “See You” siano collegati alla stessa rete
prima di effettuare la scansione.
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* LIVE VIEW

Fare clic sul dispositivo online nell'elenco delle videocamere, inserire l'interfaccia
utente della Live View.

1. Indietro / Uscita

2. Impostazioni delle immagini
3. Muto / Audio

4. Scatto istantanea

5. Impostazioni

6. Altoparlante

7. Registrazione locale

Nota: la registrazione locale non é disponibile quando si utilizza la versione Android
4.2,
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* RIPRODUZIONE: Fare clic sul pulsante di riproduzione, selezionare la data e
I'ora di riproduzione per avviare una registrazione. L'etichetta verde indica il
video comune, I'etichetta rossa invece indica il video di avviso.

L MyDevice | 2016-3 L

Gip INEW-D0D141-GMHXK

- 01 02 03 04 05
06 o7 08 09 10 1 12
P i m
14 17
Edit Delete 13 . 16 b "

@ 20 21 22 23 24 25 26
27 30 N
& ) - Bl
Hour <

>
B [~ -]]-]

M. | Add Scan New Devi
;:)9 anual EQ can New Device

* IMPOSTAZIONI INTERNET: Per visualizzare e modificare I'attuale
configurazione WiFi di See You, visualizzare anche il WiFi Connesso al tuo
telefono.

Device current wifi Settings:

hello
The wifi list:
HeH SetMedia iTV-A22r =
a et ChinaNet-A22r _—
-
"E\" Set Met
ChinaNet-AB —
L)
. Set Alert
hiCW
Email setting - GaoZhiC =
B¢ SsetRecord 360RHWIFi-04 ~
-
B Set Storage
GaoZhi_lnew —
-
@ Set Time
IPCAM-INEW-000018-FZKWM
@T} PTZ setting "-:":\\
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* IMPOSTAZIONI ALLARME: Impostazione rilevazione del movimento,
tracciamento, impostazione della regione di allarme, azione di allarme,
implementazione, tempo di protezione.

e . Motion Detection (
Sensitivity Excellent
— T +
H*H Set Media
Mation tracking ‘
a Set Psw
Alarm zone
= Set Net
‘ Set Alert
Email setting
.‘ S!”.T RQ[’.‘OF[‘] *Click and enter alarm area selection
B Set Storage Action with alarm
@l Set Time i _ \
€3 PTZ setting :

Nota: il rilevamento del movimento indica che I'apparecchiatura PTZ sorpassa
I'oggetto in movimento quando appare nell'area di sorveglianza.

La Tua Sicurezza nelle Tue Mani
24 ore su 24
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e IMPOSTAZIONI EMAIL: Quando si verifica un allarme, il dispositivo inviera le
informazioni di allarme all'utente in tempo reale.

Sot Media

Seot Pow

Set Net

Set Alert

Emnil setting

Y

Sot Record
Set Storage
Set Time

FTZ setting

-

< Email setting

Server domain

AT smtp.163.com

Server port: 25

Encryption: "

*Email sending will show failure if your email can’l suppori
551 encryption

Addresser

email: user@163.com
Passwoard: srsans
Addressee
email: to@163.com
Click to send the test email

-

Nota 1: il nome di dominio del server & uguale al nome di dominio della casella postale,

come smtp.163.com.

Nota 2: avviare il servizio SMTP per impostare I'indirizzo email del mittente, la password e
indipendente all’avvio del servizio SMTP.

*  IMPOSTAZIONI TELECAMERA: Avviare "Turn Bounce Preset Point", la
telecamera ritornera periodicamente al punto preselezionato. Impostare la
messa a fuoco nel menu delle impostazioni dell'interfaccia live.

A

Set Media

Set Paw

Set Net

Set Alert

Email setting

=]
@
~

PTZ setting

Tu

4 PTZ setting

e d
rn Bounce Preset Point on O

Current focus point:

- LeItFg BrESet via eer Hie vides irlertisce

PTZ Adjusting Periodic: Close

(¢ 3 =,
- Sute |
5 st y
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ UE
UE DECLARATION OF CONFORMITY
Noi importatori: Skynet Italia S.r.l.

I
We importers:

Indirizzo: Via del Crociale, 6 — Fiorano Modenese (MO) — Italia

Address:

dichiariamo che I'oggetto della dichiarazione ¢ il prodotto: Telecamera per
Videosorveglianza

Declares that the Object of the declaration is the product: Camera for
Videosurveillance

Modello: Model: SeeYou

Funzione specifica: Telecamera per Videosorveglianza

Specific function: Camera for Videosurveillance

E conforme ai requisiti essenziali della Direttiva Comunitaria RED 2014/53/UE
EMC 2014/30/UE, LVD 2014/35/UE e ROHS 2011/65/UE applicabili al prodotto.
Inoltre, I'oggetto della dichiarazione di cui sopra, & conforme alle pertinenti
normative di armonizzazione dell'Unione:

Conforms to essential requirement according to ECC Directive RED 2014/53/UE
EMC 2014/30/UE, LVD 2014/35/UE, ROHS 2011/65/UE applicable to this product.
In addition, the object of the declaration described above, is in conformity with
the relevant Union harmonisation legislation:

EN 50130-4, EN 61000-6-3, EN 61000-3-2,
EN 300 328, EN 301 489-1, EN 301 489-17, EN 50364,
EN 60950, EN 62311, EN 62233, EN 50581

La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto responsabilita esclusiva
dell'importatore.

This declaration of conformity is issued under the sole responsability of the
importes.

Informazioni supplementari:

Additional information:
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